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Panchenko S. A. Phraseologism as element of entertainment discourse.

The article deals with the problem of creating entertainment discourse with the help of
phraseological units. The essence of ludic effect and entertaining discourse in general is
determined and the peculiarities of phraseological unit usage in the aforementioned discourse
are described in particular. Entertaining discourse is defined as a collection of texts, joined with
the common theme "entertainment" and implemented in the media space, which assumes
participants interactive communication. The directions of phraseological unit transformations in
the entertainment discourse and their literal translation as a means of creating ludic effect are
analyzed. The results of the research show that the description of phraseology in entertaining
media discourse suggests that their ludic effect is most noticeable in the case when these idioms
are supplemented by this or that "overtone". In particular, idioms undergo neological
transformations or are opposed to foreign language equivalents.

Keywords: discourse, entertainment discourse, phraseologism, transformations, literal
translation.
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CUHTAKCHUYHI 3ACOBA A®OPUCTUYHOCTI
B YKPATHCBKUX MTPUCJIIB’SIX

Y cmammi na ocnosi ananizy euznauenv npucnis’ie 6y10 6udineHo ixHi obaiecamopHi pucu,
30kpema agopucmuunicme. Agpopucmuynicms 00ca2a€MbCA WAAXOM HECNOOIBAHO20 NOEOHANHS
06ox nponosuyii. Lleti cnocib nobyoosu peanizyemvcs He MINbKU 8 CKIAOHUX DEUeHHSX, GiH
npeocmagieHull i 8 NPOCMUX peueHHAX 3a80AKU aKmyanizayii 320pHymux npeOuKamHux 6upasis.

Kniwouosi cnoea: npucnis’s, cunmaxcuuna i ceManmuuna 6y008a peyenHs.

[IpucniB’ss 4K TpaguIIAHUK U1 BCIX MOB 1 KyJbTYp BHUTBIP HapOJHOI
TBOPYOCTI 3aC/Ty’KEHO BUCTYIIaIOTh 00’ €KTOM HaWpPI3HOMAHITHIIIKMX JOCIIKEHb, Y
TOMY YHCJIl ¥ MOBO3HABUMX. 30KpEMa, CEpe/l OCTAHHIX Mpallb, MPUCBIYCHUX M,
MOXHA BUIUIMTH  Benuki  MoHorpadiuni mpami 3. K. Tapmanoa  [20],
H. M. Cemenenxo it I'. M. llTuninunoi [17], O. . CeniBepctoBoi [14; 15]. Tum He
MeHII, 0araTo MUTaHb, U0 CTOCYETHCS CTPYKTYPH MapeMiid, iXHbOro oOpa3zHoro u
eKCIIPECUBHOIO MOTEHLIay, e HEe 3HAMILIM CBOrO0 HAJIEKHOIO BUCBITIEHHS. {0
HEJIOCTAaTHHO BHBUEHUX HAJCKUTh 1 MUTAHHS MPO POJb CHHTAKCHYHOI OyaoBU
napeMii y JOCSATHEHHI HUMHM BUPaXaJIbHUX MOMUIMBOCTEH. Takii Ba)KIWBIM st
napemioJiorii mpoOsieMi 1 NPUCBSYEHO L€ JOCIHIJKEHHS, BUKOHAHE HAa Marepiail
YKpaiHChKHX MPHUCTIB’1B.

Mera crarTi — mpoaHani3yBaTH W OXapaKTepU3yBaTH CHHTAKCHYHI 3acO0H
aOpUCTUYHOCTI B YKPATHCHKHUX MPUCIIIB’ SX.

[TopiBHSIHHA PI3HOMAHITHHX BH3HA4eHb NpHCIiB’iB (muB. [2, c. 341; 4; 10,
c.389; 11, cr0. 763; 13, c. 338-339; 19, 1. 8, c. 24; 21, c. 530; 23, c. 680—683])
Jla€ TIJCTaBH JJISI BUIIJICHHS TaKWX BAKJIMBHUX 1 OOJITaTOPHUX O3HAK 3a3HAYCHHUX
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OJIMHUIIG: 1I€ CTIHKUN BuUpa3 y ¢Gopmi pedeHHs (IPOCTOrO YW CKIIAIHOIO), SKUN
y3araJibHIO€ HApOJHUM JOCBI 1 Mae 00pa3HHii, ahOPUCTUIHMI XapaKTep.

Bkasani pucu TNpUCHTIB’IB TO3BOJSIOTH TOTOJUTHCS 3 BHUCHOBKOM, IO B
CTPOroMy JIHTBICTUYHOMY pO3YMIHHI CEMaHTHKa TIPUCIIB’iB € 3a CBOEIO
OpUpoIol0  aOPUCTUYHOIO, OCKUIBKM JIHCHICTD y HHUX BHPAXKAETbCI B
y3arajbHEHIH, yHIBepcalbHIN (opMi, a 1ie O3HAyae, 10 MPHUCITIB’S MalTh Tl X
CEMaHTUYHI O3HAaKH 1 JU(PEPEHLIIOBATUCA HA TaKl ) CEMAHTUYHI THUIH, IO M
adbopusmu.

Busnauenns adopusMmiB JOCUTH PI3HOMAaHITHI. 3a3BUYail iX TIymMauaTh SK
KOPOTKIi, OPUT1HAJIbHI, BIy4YHl BUCIIOBHU, y3araJlbHEeHHs, IMTMOOKI TyMKH, BUpPaXKeH1
B JIAKOHIYHIA (popMi, 1HKOJIM HECTOJIBaHO mapajokcanbHii. S. . IBaHOB 10 mmx
O3HAK JI0JIa€ 1 TaKy BU3HAUYAJIbHY XapaKTEPUCTHKY, SIK T€, MO B adopuzMax, Ha
BIIMIHY B1Jl BCIX 1HIIIMX BUCJIOBJIIOBaHb, BUPAXKAIOTHCS 3aKOHOMIPHOCT1 1CHYBaHHS
1 3B A3KIB HEOJMHUYHUX peaniil [9]. Sk moka3ye aHaii3 mpuciiB’iB, iM BJIACTHBA
HEpEePEPEHTHICTh SIK apryMEHTIB CUTyallii, Ha3BaHUX Y HUX, TaK 1 BCIET CUTyallll
3arajoMm (muB. o3Haku pedepentHocti y Bukiaai H. JI. Apytionosoi [1, c. 179—
204]), yacoBa HEJOKaJi30BAHICTb BUKOPUCTOBYBAaHUX y HUX NpEIUKATIB (IUB.
OOTpYyHTYBaHHS JyMKH TIpO CEMaHTHUYHY crHenu@iky [OUX MOpeauKariB B
KojekTuBHIN mpamni “CemanTuuni Tunu npenukatiB”  [16]), cnenudidna
MOJQIBHICTD, IO TSDKIE O MOAAIBHOCTI MEPENOBIAHOCTI (AUB. TEOPETUYHI 3acau
OMUCY MOJAJIBHOCTI B AociikeHHsx B. M. bpiuuna [6; 7]).

Busnanus npucniB’iB ogHUM 3 TUIIB adopu3MiB POOUTH aKTyaJIbHOIO
BIJIMOBIb HA 3amUTaHHS TIPO MICIe peaizaiii B CTPYKTypl MPHUCITIB S
aOpUCTHYHOT CEMAHTUKH, IIOB’S3aHOI 3 BUPAKCHHSIM THIIOBUX BiJIHOIICHB
HABKOJIUIITHBOT TIMCHOCTI.

3BepHEHHS 0 (AKTHYHOTO MaTepialy Aa€ MiACTaBHU IS S0 HECTIO{IBAaHUX
BUCHOBKIB. SIK CBi4aTh YKpaiHChKI TPHUCHIIB’SA, /10 LHUX THUIIOBUX BIJHOIIEHD
aOpPUCTHYHOTO XapaKTepy HE HaJeKaTh y MEPEBaXKHi OUTBIIOCTI BiIHOIICHHS
MDK TIIMETOM 1 TPUCYAKOM, abo XK, SKII0 pO3TJIsSgaTd TPHUCTIB’S Ha
CEMaHTUYHOMY PiBHI, MIX IIEHTPaJbHUM apryMeHTOM 1 mpenukatom. [lpucmi’s
Ha 3pa3ok biouicmwv He epix [22, c. 16]; bionicms nokasye npusmenis [22, c. 16]
CTaHOBJISITh Bpa)katouy MEHIIICTh y 30ipii “YKpaiHChbKi MPUCITIB’S Ta MPHUKA3KU ™~
[22]. Le nae miacTaBu Juisi BACHOBKY, 10 aQ)OPUCTUYHICTH MPUCIIB’ S, SIKA MOJISATAE
y BHPaXEHHI B 00pa3Hiii (popMi THUIIOBHUX BIJHOIIEHb MIMCHOCTI, (HOPMYETHCA, 5K
IPABUJIO, HE BCEPEIMHI €IEMEHTAPHOIO PEUEHHS, a 32 HOTO MEXaMHu.

VY cknagHoMy pedeHH1 aOPUCTUYHICTD JHOCATAETHCS MIISXOM PI3HOMaHITHUX
MO€IHAHb WOTO YacTHH. Y CKIAJHOCYPSAHUX 1 OE€3CMOTYyYHUKOBHX PEUCHHSIX
YaCTOTHUM € CMHCJIOBE MPOTUCTaBICHHS dYacTuH. Hampuknan: /o 6ionozco
npusimens iou Koau xo4, a 00 bazamozo — koau kiuve [22, ¢. 16]; bionuit Hocumey,
wo modxce, a bacau, wo xoue [22, c. 16]; bionomy euxunums, a 6azamomy
Hakunumo [22, c. 16]; bionuti y npayi peemucs, bacamomy uepeso omemuvcs [22,
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c. 16]; Bionuii pooums — 6azamomy pooums [22, c. 16]; Crabuti 3 cunoHum He
bopucs, 6ioHul 3 6acamum He Opydcucs [22, c¢. 16]. Y HaBeAeHUX LIIOCTpAIlisx
IPUCIIIB’IB MPOTUCTABJICHHS OaHAIBHUX CUTYaLl TPU3BOAUTH 10 aOPUCTUUHOTO
MOJIaHHSI TUTIOBUX 33 HAPOJIHOIO YSIBOIO BIJIHOLIEHB.

VY CKIaAHOMIAPSAHUX 1 CHHOHIMIYHUX iM O€3CIOJIYyYHUKOBUX PEUYECHHSX
TAKOX CIOCTEPITa€ThbCSl CMHCIOBA HEBHUPA3HICTh YaCTUH, T0siBA €QeKTy
a(pOPUCTHYHOCTI 1 OOPa3HOCTI TYT TAKOXK € PE3yJbTaTOM MO€IHAHHS NBOX a0o
OUTBIIIOr0 YHCJIAa  MOPEAUKATUBHO OpraHi3oBaHUX OAWHUIL. Hampuknan, 11
BJIACTUBOCTI XapaKTepH1 JJIsi PUCIIB’ 1B, yTBOPEHUX TAKUMHU CKJIIATHOIIAPSTHUMU
PEUYEHHSIMU 1 CHHOHIMIYHUMU HUM O€3CIIOIyYHUKOBUMH PEUEHHSIMMU:

— 3 MAPSAJIHUMH YMOBH: AKOuU He X10n ma He 6il, mo O6u nau He dicus [22,
c. 17]; Ax ui 3 yum y maun, mo nopoxcuaxom oooomy [22, c. 18]; He zamicuw
eycmo, K y komopi nycmo [22, c. 20]; Ak xniba ni kycka, mo y xami mocka [22,
c. 20]; Ak xniba kpai, mak i 8 xnigi pau, a AK Xniba Hi KycKka, maxk i 6 20pHuyi
mocka [22, c. 20]; Axou Xomi epowi, 6ys 6u i 8in xopowiuii, @ Hema — 8CSAK MUHA
[22, c. 20]; Ax mosecma wus 6 buxa, maxk mouenvka 6 myosicuxa [22, c. 20];

— 3 NAPAHUMU TOpUYUHU: bidak ocuse obauno: paz Ha mudicoeHb 0010ac,
ma 1 mo He cmauno [22, ¢. 16]; Bionuii i Ha mim c8imi Ha nawie pooumsv: nNaHu
Oyoymu y cmoni kunimu, a 0ionum oposa Hocums [22, c. 16]; bioa 6ionomy — i
emepmu He oaromsy [22, ¢. 16]; biousak, wo epax — 3 doaunu ma 6 baupax [22, c.
16]; bionomy eéapenuxis e icmu: sk € Myka, mo Hema cupy [22, c. 16]; 3 xnona yci
arcugyms, momy uoeo i ckyoyms [22, c. 17]; He smune Ilanvko micma, 60 sauminne
[22, c. 19];

— 3 MApsSAHUMU Yacy: Tooi irobums i ceam, ik 00bpe Macmuvcsi bpam, a Kou
Oionuil, mo 3a6yoe i opam pionuu [22, c. 16]; V 6ionoeco mooi wedins, koau
copouka 6ina [22, c. 17]; Ax ymep 6ionsauox — minoku nin ma osayok [22, c. 17];
Iloku oicnemo, nomu 1 imo, a sk ckocuau, mo ece noinu [22, c. 18]; Ak meni
nuleHuysi poouna, mo meme i poouna aoouna [22, c. 18]; Taenu nsamky, noxu
suxonatoms amxy [22, c. 17]; Hoxu conye 3itide, poca oui euicms [22, c. 22]; Ak
HauMumu poosisims, y Xaszsaina oyx padyemuscs, a ca0yms icmu — cepye ooaumo [22,
c.21];

— 3 miapsgHumMu Metu: Hi 3a wo pyx 3auenumu, wob oOyno ax socumu [22,
c. 16]; Tpeba npayrosamu, abu wmamox xnioa mamu [22, c. 22];

— 3 TIAPSATHUMH JOMYCTOBUMU: Xou OIOHO dicu8, ma 6 nama OONnoMo2u He
npocus [22, c. 17];

— 3 MAPSATHUMH 00pa3y Ta crnocoOy aii: Ha ceimi mak eedemuvcs, wo 8602utl
neped bacamum enemocs [22, c. 17];

— 3 TMAPSIAHUMU O3HAYATBHUMMU: AKUll KiHb mseHe, Ha moz2o U Kiadymo [22,
c. 17]; Kompuii sin msene, mozo we i 6 1oms [22, c. 17]; L{e moii nan, wo 6 conomi
cnums [22, c. 19];
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— 3 MAPSAIHUMU 3’ ACYBATBHUMHU: Bioaky He nepsuna, wjo Hi 3 4um 00 MIAUHA
[22, c. 16], Hixmo ne gioae, wo 6ionutl obioac (22, c. 16]; Bin 3nae, nouim xisuu
auxa [22, c. 21];

— 3 MIAPSATHUMH MMJAMETOBUMU: Xmo msene, moeo we u 6 'toms [22, c. 17];
Xmo nivozco me mae, mozo uixmo He 3uac [22, c. 19]; Xmo cnyocumov 3 nacku, y
moeo miwiok naackut [22, c. 21]; Xmo ee3ze, mozo i nocansaroms [22, c. 22];

— 3 MAPSAAHUMU Micls: e cuna namye, mam npagda moguums [22, c. 45].

V3araJibHIOIOYM BIJIHOILIEHHSI, 110 CIHOCTEPIralOThCS MIK YaCTUHAMHU LHX
CKIIQHOMIAPAIHUX 1 O€3CHOJyYHUKOBUX pEUYeHb, MOXHA KOHCTaTyBaTh
HAJCXKHICTh iX JO JBOX OCHOBHHMX pO3psIiB. Y OUIBIIOCTI BUMAIKIB MIXK
YaCTUHAMU CIIOCTEPIraloThCA yTOYHIOBAIILHO-0OMEKYBajbHI BiTHOIICHHS. BoHu
BJIACTHUBI SIK PEYEHHSM 3 MPUCITIBHUMHU TIAPSIAHUMHU, TaK 1 YaCTUHI PEUYEHb, Y SKHX
HipsiiHA YacTHHA IIOB’s3aHa 31 BCIEID TOJOBHOI YAaCTUHOKO (pEYeHHSIM 3
OIIPSJHAMA  YMOBHHMMH, Yacy, JAOMYCTOBUMH). I[HIIMIA pPI3HOBUJ BIJHOIIECHb
MO’KHa YMOBHO ITO3HAYUTH SIK MOSCHIOBAJILHUHN. BiH criocTepiraeThcsi B peUCHHSIX
3 MAPSATHUMU TMPUYHHHU, METH, K1 y CKJIaJl MPUCTIB’S BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
PO3KPUTTS IPUYUHU CYIKEHHS, C(POPMYITLOBAHOIO B TOJIOBHIM YaCTHUHI.

VY npucihiB’aX, BUPAKEHUX MPOCTUMU PEUYCHHSIMHU, aQOPUCTUUYHICTH TAKOX
JIOCSITAETHCS TIITXOM TOE€HAHHS CMUCITY MPEIUKATUBHOTO IIEHTPY 3 CMUCIOBUM
HAllOBHEHHSIM OKpeMuX JApyropsaHux uieHiB. [lpm upomy, sK 3acBiauye
dakTHUHUN MaTtepiaj, HE3BAKAIUM HA KOHKPETHE CMHUCIOBE HAMOBHEHHS ITUX
JIPYTOPSIHUX YJIEHIB, YCI BOHU JEMOHCTPYIOTh PsiJl TPAaMaTUYHUX 1 CEMaHTUYHHUX
O3HaK, IO BIJIPI3HAIOTH iX BiJ TPAAUIIHHUX XapaKTCPHUCTHK, MPUTAMAaHHUX
JIPYTOPSTHUX YICHAM PECUCHHS.

OCHOBHOIO  (pOpPMAJIPHOO  O3HAKOK IUX JPYTOPSAAHUX  YICHIB, IO
HEUTpami3yloTb  CMHUCIIOBY  TNPUMITUBHICTh, HE3PO3YMUIICTH abo & 1
HENPaBUWIBHICTh TYMKH, BUPAKEHOI B OCHOBI PEUEHHSI, € iXHS MPETMO3UTHUBHICTb.
Hampuknan: ¥ cmapys y mopoi ne noscusuuics [22, c. 23]; bazama oisxa pooumsw
8i0 cybomu 0o nouedinka [22, c. 24]; Bio 6azaua ne scou xanaua [22, c. 24].
[Ipuknaau, MO MOPYHIYIOTh 3a3HAa4Y€HE MPABHIIO, € MOOoAMHOKMMHU. Hampukima:
IIpuiioe na nca mopo3s [22, c. 34]. L{ro npeno3uTUBHICTh HE MOKHA PO3TJISIAATH SIK
TUIbKA (pOpMabHy O3HAKY MapeMiil, PO M0 CBIIYUTH X04a O TOW (akT, 1o B
0aratbOX BHUIIaJKAaX 3MIHA MiCIl PO3TAlIyBaHHS MIHSIE CMUCIOBY CTPYKTYpY
BUCJIOBY, MPU3BOJIUTH J0 pyWHyBaHHs Horo adopuctuunocTti. [lop., Hanpukian,
Cimmio 2on020 ne npukpuew [22, c. 19] — I'onozo ne npuxpuecw cimmio; I'onozo
nosic He epie [22, c. 19] — Ilosic ne epie 2onozo. Tpanchopmaliis Apyroro NPUCIiB’ s
npu3Bela HE TUIBKKM 1O 3MIHM CMHCJIOBOi Opi€HTAIlil AYMKH, ajie ¥ 3yMOBHIIA
MOSIBY JIOTIYHO HEMOTHBOBAHOT'O BHUCIIOBY, 3 SIKOTO BWIUIMBA€E IO TOSC Tpi€e
HETOJIHX.
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Bunsatku 3 nporo mpaBuia nooauHoki. Hampuknan: /[lo6pozco eona y apmi
niznaroms [22, c. 87]; [ino maiicmpa eenuuae; Bin i 3a kocow mepsne [22,
c. 117].

CrocTepekeHHsl aloTh MMiJICTaBU JUIsl BACHOBKY, 110 a0COIOTHA MPETO3UIIis
cinoBodopM, fAKI TEPEeTBOPIOIOTH MasoiH(GOPMAaTUBHE MPEAUKATUBHE  AIPO
IOPUCIIB’IB B CKJIAJAOBY apOpPUCTUYHOI CEMAHTUKH NapeMidHUX BHUCIOBIB, €
3ac000M HaJlaHHS JPYTOPSIHUM YICHAM NESKUX YHIKQIbHUX BIIACTUBOCTEH, IO
BIJIPI3HSIOTH iX B1Jl 3BUUAHUX O3HAYE€Hb, JOJATKIB a00 00cTaBuH. s 0cobmUBICTH
TMIOJIATAE, SIK CBITYATh YUCIICHHI MPUKIIAIN, B TOMY, IO MPETO3UTUBHI IPYTOPSJIHI,
asie oOJraTopHi B CMMCIIOBOMY BIJIHOIIEHHI, KOMIIOHEHTH pPEYEHb-IPHUCIIB’IB,
HaOyBalOTh O3HAaKM OyTH 3acO00M XapaKTEPUCTUKH BCHOTO MPEAUKATUBHOTO
MIHIMyMY. BOHH, K TpaBUIiI0, MO3HAYAOTh YMOBHHI IPOCTIP, Y IKOMY € JIHCHOIO
JyMKa, BUpakKeHa B MPEIMKATUBHOMY LIEHTP1 PEUCHHS.

3a3HaueHa (QYyHKIIS JAPYropAgHUX OOJIraTOPHUX YJICHIB PEYCHHS, SK
MPaBUJIO, PEANIi3y€ThCS IIISTXOM PO3BUTKY B HUX YMOBHOI ceMaHTukH. Hampukmar,
y npucnhiB’i JKebpanum xnibom He 3anomodceuwica [22, c. 23] TPUKMETHUK
Jrcebpanuil, 30epiraroun yci (GopMmaiabHI PUCH Y3TOJKEHOTO O3HAYECHHS, Pa3oM 3
TUM JEMOHCTPY€E 3JaTHICTh aKTyaji3yBaTH CaMOCTIWHI MPEAUKaTHI BIIACTUBOCTI.
[Ipo w©e CBIIYUTH pEryJSIpHI CHHOHIMIYHI 3B’SI3KM MOJIOHUX pEeYeHb 3
CKJIAJTHOMIIPSTHUMH PEUCHHSIMH 3 MAPSIHUMU YMOBU: AKWo X1i6 dxHcebpanuii, mo
Hum He 3anomodxceuics. Ilop.: V 6acamoi monoooi copba ne euomno [22, c. 25] —
Axwo monooa bazama, mo y Hei (y mMoa1000i) copba He 8uoHo; bini pyku uyicy
npayio nooaame [22, c. 28] — Axwo pyuku Oini, ye osnauae, wjo 60oHuU (DYUKU)
yyoaicy npayro 1ooaams; Y 0006poi cocnoouti i nisens necemucs [22, ¢. 86] — Hxwo
20CnoouHss 0obpa, mo 8 Hei (8 2ocnoouHi) i nieenb Hecemwcsa. llocuneHus
CMUCJIOBOI CaMOCTIMHOCTI NMPENO3UTUBHUX O3HAYEHb, TSKIHHS IX /10 NMEPBUHHOI
peauKaTHOI (PYHKIII MPU3BOJIUTH O JIOTTYHOTO MOEIHAHHS JIBOX MPEIUKATHHX
BHpAa3iB: OJMH 3 HUX BHUPAXKEHUH AKTyaJl30BaHMM O3HAUYECHHSIM 1 MOSCHIOBAaHUM
IMEHHUKOM, a IHIIUA — OCHOBOIO pEYEeHHS. Y pe3yJbTari I[bOr0 CMHCIIOBOTO
0o0’eqHaHHS, TEpIIa CUTyallii BUKOHYE (DYHKIIIIO BCTAaHOBIICHHS MEX TPOSBY
npyroi cutyamii. IIpy npomy crnocrepiraeTbcsi OIMCHO HecmoAiBaHe 1 oOpa3He
MOETHAHHS O3HAK ITUX CUTYAIll: JceOpaHull — He 3anomoxceuics, bazamuil — He
8UOHO 2opba, Oinull — T0OUMU YYHCY npayro, 00Opull — Hecemvcs nisens. THITUM
pe3yabTaTOM MPEIUKATHOI aKTyalli3allii NPeno3uTUBHUX O3HAYEHb € 3HATTSA 3a iX
JIOTIOMOTOF0 CMHUCJIOBUX TAPAIOKCIB, TaK XapaKTEPHUX VISl MPEIUKATUBHIUX OCHOB
NPUCHIB’iB: (co0pba) He 6UOHO; pyUKU UYIHCY Npayto Tt0OJIsIMb; NIGeHb HeCembvCsi.

AHaJoOTiuHi 3MiHU, TIOB’Si3aHI 3 HAOYTTSAM BJIACTHBOCTI XapaKTepU3YyBaTH
yBECh MPEANKATUBHUIA MIHIMYM, IEMOHCTPYIOTh 1 1OAATKH, SIK1 B CBOIX MEPBUHHHUX
GyHKIISX € YJIeHaMU pPEYCHHS, KEPOBAHUMHU TMPUCYAKOM 1 3aJICKHUMH BIJ
npucyaka. Hanpuknan: 3 xuweni xonsa ne nacooyews [22, c. 89]; bes npayi ne
npoorcugeut [22, c. 103]; bez myxu nema nayxu [22, c¢. 110]; V nedauozo i wobomu
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3 Hie e6kpadyme [22, c.113]. [lpuunHO0 HAOyTTS TAKUMH MPENOZUTUBHUMH
JI0JIaTKaMU CMHUCJIOBOI CaMOCTIMHOCTI, O3HAK MPEeANKATHUX (YHKIN € 3a3HaUYeHe
BUIIE T103a49aCOBE IMPOYHUTAHHS BUKOPUCTOBYBAHMX Y TPHUCIIB’ X TPHUCYIKIB, Y
TOMY YHCJ1 ¥ NMPUCYIKIB AI€CHIBHUX. J[eHOTaTH IUX MPUCYJIKIB HE JIeKaTh Ha
4acoBIi OCl, a BUPAXKAIOTh MOCTIHHI O3HAKHU JEHOTATIB, Ha3BaHUX MigMeTOM. Lls
BJIACTUBICTh — TIEPeXij JIE€CTIBHUX TMPHUCYAKIB 13 30HW MO3HAYEHHS 1A y 30HY
BUPAKEHHS O3HAK — 3yMOBIIOE TEBHI TpaHchopmalii y CHOTYyYyBaHOCTI
OPUCYIKIB 3 JApyropssiHMMH wieHamu. OcTaHHI HaOyBalOTh BIACTUBOCTI
mocnabIFOBaTH CBOi 3B’S3KM 3 JMIECHIBHUM IIPUCYAKOM 1 aKTyali3yBaTH dYepes
YMOBHY CEMAaHTHKY 3B’SI3KM 3 yCIM BHCIJIOBJIIOBaHHSM 3aranoM. [Ipo ue, 30kpema,
MOXXYTh CBITYUTH JIHTBICTUYHI €KCIIEPUMEHTH 3 TpaHcopMallii mMmapemiu.
Hampuknan, mapemis V 6aeamoeo i ouxu menamscsa [22, c. 25] nomyckae
TpancopMmaiito fAxwo nwoouna 6acama, mo 6 Hei i Ouxu mensmvcs. 3MiHA
1103a9aCOBOTO 3HAYCHHS TMPHUCYJIKA Ha aKTyali30BaHE 3HAYCHHS TEMEPINTHHLOTO
9acy MPHU3BOJUTH HE TUIBKHU JIO TIOSIBY MApaJOKCATILHOTO TBEPKCHHSI, ajie i cTae
Ha TIEPEIIKOo/l MOJaNbINii TpaHcopmarllli B peueHHs 3 MIAPSIHAM YMOBHHM: *V
bacamozo 3apaz ouxu menamvcsa — *(?)Axwo noouna b6acama, mo 6 Hei 3apas
OUKU Menambvcs.

[TozayacoBe 3HA4YEHHS MPUCYAKIB y MPHUCIIB’SX MPU3BOAUTH 1 0 3MiH
CEMAHTUKH TPENO3UTUBHUX aKTyai30BaHMX 0OCTaBMH. BOHM TeX pO3BUBAIOTH
OUIBIIIY CMUCJIOBY CAMOCTIMHICTD 1 IEMOHCTPYIOTh MOSIBY YMOBHOI CEMAaHTUKH, KA
oOMeXye CEeMaHTUYHUH TMPOCTIp JIACHOCTI  CY/DKCHHS, BHPAXEHOTO B
peIuKaTUBHIM OCHOBI TpuciiB’s. Hanpuknan: B onononyi 6ocons He cmpauinuii
[22, c. 55]; B sumosuii xon00 kodxcHuti monoo [22, c. 58]; 3a mopem i cunuys
nmuys [22, c¢. 63]. IIpo BWAO3MIHM CEMaHTHKH CBIIYaTh TaKi CHHOHIMIYHI
30JIMKEHHST HaBEJCHUX MPUCIIB’IB: AKWo 8020Hb 6 ONONOHYI, 6IH He CMPAWHULL
AKwo 3umMosuti X0100, Mo 8 MuUx yMo8ax Ko*CHUli Monoo; Axwo ye 3a mopem, mo
mam i CUHUYs — RMUY.

Takum 4yWHOM, aHaIi3 MPHUCHIB’IB Mokasye, 1m0 g Gopma adhOpPUCTUIHOTO
BIIOUTTS THUIIOBMX, a TOMY [03a4aCOBHUX BIJHOIICHb MIXK SBUIIAMH 1
BJIACTUBOCTSIMU B HAaBKOJMIIHIN AIMCHOCTI 3yMOBIIIOE XapaKTepHI OCOOJIUBOCTI
CEMaHTUYHOI 1 TpaMaTUYHOI CTPYKTYpH 11i€1 HApOAHOI (POPMU BiIOUTTS HAPOTHOTO
nocigy. [lepeBaxkHa OUIBIIICTH MPUCIIB’IB CEMAHTUYHO MOYKHA BUTIYMAUHUTH SIK
MOEJHAHHSA JBOX YM HAaBITH OUIBIIOI KIJIBKOCTI MPOIO3UINNA, a 3HAYUTh, SK
NOJINPEAUKAaTHI yTBOpeHHA. Ha CHHTakCM4YHOMY piBHI LSl JBOIPOIO3UTUBHICTH
peanizyerbcst a00 B (hOpMi CKIaAHUX PEUCHb, a00 K MPOCTUX peueHb. OCTaHHI pH
IOMY J€MOHCTPYIOTh aKTyalli3aIlil0 CEMaHTUYHUX MPETUKATHUX BIACTUBOCTEH Y
JIPYTOPSIAHUX WICHIB PEUEHHSI, SIK1, SIK MIPABUJIO, MatOTh a0COJIIOTHE MPEMO3UTUBHE
po3tamryBaHHS. MK [MMH CEMAaHTHYHO AaKTyali30BaHUMU JPYTOPSTHAMU
YJIeHaMU PEUYCHHS 1 MPEAUKATUBHOIO OCHOBOIO MPUCHIB’SI BUHUKAIOTh CEMaHTUYHI
3B’SI3KM, SIK1, 3a3BUYail, € 3B’sI3KaMU YMOBH 1 Hachiaky. JpyropsaHi 4jieHu npu
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IIbOMY BHCTYNAalOTh YMOBHO-OOMEXKYBaJIbHUMH CHHTAKCEMaMH 1 BHU3HAYAIOTh
CUTyaTHBHUN a00 O3HAKOBUU MPOCTIP, Y MeXKaxX SKOTO € CHPABEAJIUBUM 3MICT
CY[UKCHHs, BHUP@XXEHOTO TMPEAUKATUBHOI OCHOBOIO TPHCIIB’S. A  OTKe,
aOpUCTUYHICTh TIPUCIIB’Sl MPUXOBYETHCS HE B CKIJIAJl MPEAUKATUBHOI OCHOBH
peueHHs, ii 3MICT, SIK MpaBmJIO, a00 TpHUBiANbHUMN, a00 X JIOTIYHO XUOHMIA; BOHA HE
MICTUTBCS 1 B 3MICTI JAPYrOpSJAHUX 4ICHIB, BOHAa BHWHUKAE B PE3yJbTaTi
HECIO/IIBAHOT0 O0’€IHAHHS B paMKaxX BHCJOBY JIBOX MPONO3ULINA: OJHA 3 HHUX
npeACTaBlieHa eKCIUTIIUTHO B MPEIUKATUBHIA OCHOBI, a 1HINA 1CHYE IMIUTIUTHO 1
MaHI(peCTyeThCS aKTyali30BaHUMHU MPEMO3UTUBHUMHU YICHAMH pedeHHs. Sk
CBIIUUTH (DaKTUUHHUI MaTepiall, IHBEHTap TaKUX YJICHIB PEYEHHS JOCUTh 3HaYHUH 1
pI3HOMAHITHHM, SK 1 BIJHOIIEHHS MDK CEMAaHTHYHHUMH MpeIUKaTaMH
00’€THyBaHUX MPOMO3HUIIiH.
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HeOXHCUOAHHO20 COYemanus 08YX NPONo3Uuyull. Imom cnocob nocmpoeHus peanru3yemcs He
MONILKO 8 CLONCHBIX NPEONONCEHUSX, OH NPeOCMABIeH U 8 NPOCMBIX NPedNONCEHUAX O1ac00aps
aKmyanu3ayuu C6ePHymviX NPeOUKaAMmMHbIX 8blPANCEHULL.

Knwuesvie cnosa:  nocnosuyvl,  CUHMAKCUYECKOE U CEMAHMUYECKOE  CMpOeHue
NPeONONCEHUSL.

Pauk M. V. Syntactical techniques to achieve aphoristic in Ukrainian proverbs.

The article is devoted to the main principles of Ukrainian proverbs building. In proverbs,
the same as in aphorisms, the laws of existence of not isolated, but generalized realities or
situations are expressed. In complex and simple sentences predicative centers are not direct
aphoristic character medium. Their content is usually either trivially or logically defective.
Aphoristic character is achieved by unexpected combination of two propositions. This method of
construction is realized not only in complex sentences, it is represented in simple sentences by
actualization of hidden predicative expressions. In complex sentences between propositions that
have explicit expression there is a variety of relations, which reflect typical relations between the
parts of a complex sentence. In proverbs, expressed by simple sentences, there are usually fixed
conditional relations between the predicative center and prepositional actualized syntaxemes.

Keywords: proverbs, the syntactic and semantic structure of sentences.

U. A. Cunuya
Jlananvckuil ynugepcumem uHOCMPAHHBIX A3bIKOG

ABTOPCKASA UHTEPIIPETAIIUA OBPA3A T. I'. HIEBYEHKO
B CTUXOTBOPEHUU b. A. UNUYUBABUHA “TAPAC”

Cmambws nocesawena 8onpocy QyHKYUOHUPOBAHUA UMEHU COOCMBEHHO20 8 NOIMUUECKOM
mexcme. B ocHnose uccneoosanusi nonumanue Xy0orcecmeeHHO20 MeKCma Kak 0cooou
KOMMYHUKAMUBHOU eOUHUYbl, 8 Npeoeidax KOMOpou NPOUCXO0SM HEeKOmopble USMeHeHUs &
ceManmuyeckou cmpykmype onuma. Aemop onucviéaem eiusHue MUGonoIMu4ecKkux cuMeoos
Ha pazeumue KOHHOMAYUll UMeHu cOOCMBEHH020 U €20 MPAHCHOPMAYUI0 8 00PaA3-CUMBOIL.

Knroueswie cnosa: ums cobcmeenHoe, Xy00dceCmEeHHblll MeKChm, KOHHomayus, oopas,
CUMBOJIL.

MHoromepHoe MpPOCTPAHCTBO XYJI0OKECTBEHHOTO TEKCTa HE3aBHCUMO OT €ro
o0beMa CIOCOOHO aKTyaJIM3UpPOBATh Yy CJIOBA €r0 CEMAHTUYECKUE IMEPCIECKTHUBBI.
['oBOpst 0 ceMaHTHMYECKUX MEPCHEKTUBAX, Mbl MMEEM B BHUJY NOTECHIIMAIBbHYIO
CIIOCOOHOCTH JIEKCEMbI Pa3BUBATHh CBOIO CEMAaHTUUYECKYIO CTPYKTYPY.

A. A.lloTteOHs, oTBeuas Ha BOMNPOC, YTO Takoe ‘‘3HAYeHUE” CIIOBA,
npeanosarai: “O4yeBHIHO, S3bIKO3HAHHE, HE YKIOHSACH OT JOCTHXKEHHUS CBOUX
1eJjael, paccMaTpUBaeT 3HAYEHHE CJIOB TOJBKO JI0 W3BECTHOro Impejena... bes
YHIOMSIHYTOTO OTpaHUYEHUs S3BIKO3HAHWE 3aKI04ano Obl B cebe, KpoMe CBOEro
HEOCIIOPUMOTO COJIEpKaHUsA, O KOTOPOM HE CYAUT HUKaKas Jpyras Hayka, elie
cogepkaHue Bcex npouux Hayk® [7, c.19]. Ceromns e S3bIKO3HAHUE
3HAYUTETHHO PACHIUPWIO cPepy CBOMX HAYYHBIX MHTEPECOB. McTonb3ys, mpexie
BCEro, METOJOJOTHUI0O TYMAHUTAPHBIX JUCHUIUIMH, JUHTBUCTUKA pa3BUiA Pl
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